ENGLISH

BEFORE USING THE DEVICE, PLEASE READ THE
FOLLOWING INSTRUCTIONS COMPLETELY AND
CAREFULLY. CORRECT APPLICATION IS VITALTO THE
PROPER FUNCTIONING OF THE DEVICE.

INTENDED USER PROFILE:

The intended user should be a licensed
medical professional, the patient, the patient'’s
caretaker, or a family member providing
assistance. The user should be able to read,
understand and be physically capable to
perform all the directions, warnings and
cautions provided in the information for use.

INTENDED USE/INDICATIONS:

The ProCare Squared Toe Post-Op Shoe Impax
Grid Insole is a replacement insole designed to
provide protection to the foot. Providing mild
protection of a limb or body segment for acute
and prophylactic care.

CONTRAINDICATIONS: Do not use if you
are allergic to any of the materials contained
in this product.

APPLICATION INFORMATION

1) Open forefoot flaps of the Squared Toe
Post-Op Shoe. (Fig. 1)

2) Firmly grasp the edge of the gray Squared
Toe Post-Op Shoe insole and remove from
shoe. (Fig.2)

3) With the Impax Grid Insole in hand, locate
and remove the pre-cut foam cubes from
the bottom of the Insole as desired to
relieve pressure. (Fig. 3)

4) Place the Impax Grid Insole (pink side
down) into the shoe.The blue side of Impax
Grid Insole should be against bottom of
foot. (Fig. 4)

WARNINGS AND PRECAUTIONS:

It is recommended to have the device fitted by
a suitably qualified healthcare professional. Do
not use over open wounds. If pain, swelling,
changes in sensation or other unusual
reactions occur while using this product, you
should contact your doctor immediately. Do
not use this device if it was damaged and or
packaging has been opened. Discontinue use if
there are markings, blistering or discolouration
of the skin, particularly over the heels and
bony prominences. The use of compression

in patients with an ABPI less than 0.8 should
only be initiated under specialist advice and
requires very close monitoring and review. Use
with caution in patients with diabetes, who
may have unreliable ABPIs due to artificial
calcification as well as an underlying sensory
neuropathy.

NOTE: Contact manufacturer and competent
authority in case of a serious incident arising
due to usage of this device.

WARRANTY: DO, LLC will repair or replace
all or part of the unit and its accessories for
material or workmanship defects for a period
of six months from the date of sale.

MATERIAL COMPOSITION:
Insole: Ethylene Vinyl Acetate

FOR SINGLE PATIENT USE ONLY

@ NOT MADE WITH NATURAL RUBBER LATEX.

NOTICE: WHILE EVERY EFFORT HAS BEEN MADE IN
STATE-OF-THE-ART TECHNIQUES TO OBTAIN THE MAXIMUM
COMPATIBILITY OF FUNCTION, STRENGTH, DURABILITY AND
COMFORT, THERE IS NO GUARANTEE THAT INJURY WILL BE
PREVENTED THROUGH THE USE OF THIS PRODUCT.

ESPANOL

ANTES DE UTILIZAR ESTE DISPOSITIVO, LEA POR FAVOR
ESTAS INSTRUCCIONES COMPLETA Y DETENIDAMENTE.
EL USO CORRECTO ES FUNDAMENTAL PARA EL
FUNCIONAMIENTO APROPIADO DE ESTE DISPOSITIVO.

PERFIL DEL USUARIO PREVISTO:

El usuario previsto debe ser un profesional
médico autorizado, el paciente, el cuidador del
paciente o un familiar que proporciona asistencia.
El usuario debe poder leer, comprender y

ser fisicamente capaz de seguir todas las
instrucciones, advertencias y precauciones
proporcionadas en la informacién de uso.

USO PREVISTO/INDICACIONES:

La plantilla ProCare Impax Grid para zapato
post-quirdrgico de punta cuadrada es una
plantilla de repuesto disefada para proteger

el pie. Proporciona una proteccion leve de una
extremidad o segmento corporal para atencion
aguda y profilactica.

CONTRAINDICACIONES: No usar si es
alérgico a alguno de los materiales que
contiene este producto.

INSTRUCCIONES DE COLOCACION

1) Abra la correa del empeine del zapato
post-quirdrgico de punta cuadrada. (Fig. 1)

2) Agarre con firmeza el extremo de la plantilla
gris del zapato post-quirdrgico de punta
cuadrada y saquela del zapato. (Fig. 2)

3) Unavez tenga la plantilla Impax Grid en la
mano, busque y retire los cubos de espuma
previamente cortados de la parte de inferior
de la plantilla, segln desee liberar presién.
(Fig. 3)

4) Coloque la plantilla Impax Grid (con la
parte de color rosa hacia abajo) dentro del
zapato. La parte azul de la plantilla Impax
Grid debe colocarse contra la parte inferior
del pie. (Fig. 4)

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

Se recomienda que el dispositivo sea ajustado
por un profesional sanitario debidamente
calificado. No debe aplicarse sobre heridas
abiertas. Si sufre algln dolor, inflamacién,
cambios de sensibilidad o cualquier otra
reaccion poco frecuente al utilizar este
producto, péngase en contacto con su médico
inmediatamente. No utilice el dispositivo

si esta danado o si el envase esta abierto.
Interrumpa el uso si hay marcas, ampollas o
decoloracién de la piel, especialmente sobre
los talones y las prominencias éseas. El uso de
compresion en pacientes con un ABPI inferior
a 0,8 sblo debe iniciarse bajo asesoramiento
especializado y requiere controles y revisién de
cerca. Usar con precaucién en pacientes con
diabetes, que pueden tener ABPI no confiables
debido a calcificacion artificial, asi como una
neuropatia sensorial subyacente.

NOTA: Comuniquese con el fabricante y la
autoridad competente en caso de un incidente
grave que surja debido al uso de este dispositivo.

GARANTIA: DJO, LLC se compromete a
reparar o sustituir la totalidad o parte del
producto y sus accesorios por defectos del
material o la mano de obra durante los seis
meses siguientes a la fecha de venta.

COMPOSICION DEL MATERIAL:
Plantilla: etileno vinil acetato

PARA USO EN UN SOLO PACIENTE

@ NO FABRICADO CON LATEX DE CAUCHO
NATURAL.

AVISO: SI BIEN SE HAN HECHO TODOS LOS ESFUERZOS POSIBLES
CON LAS TECNICAS MAS MODERNAS PARA OBTENER LA
COMPATIBILIDAD MAXIMA DE LA FUNCION, RESISTENCIA,
DURABILIDAD Y COMODIDAD, NO EXISTE GARANTIA ALGUNA
DE QUE SE EVITARAN LESIONES DURANTE EL EMPLEO DE ESTE
PRODUCTO.

DEUTSCH

VOR GEBRAUCH DER VORRICHTUNG BITTE DIE
GEBRAUCHSANWEISUNG SORGFALTIG DURCHLESEN.
DIE EINWANDFREIE FUNKTION DER VORRICHTUNG IST
NUR BEI RICHTIGEM ANLEGEN GEWAHRLEISTET.

ANWENDERPROFIL:

Das Produkt ist fur zugelassene medizinische
Fachkrafte, Patienten, Pflegekrafte des Patienten
oder unterstiitzende Familienmitglieder bestimmt.
Der Anwender sollte in der Lage sein, alle
Anweisungen, Warnungen und Vorsichtshinweise in
den Gebrauchsinformationen zu lesen, zu verstehen
und korperlich in der Lage sein, diese auszufuhren.

VERWENDUNGSZWECK/INDIKATIONEN:
Die ProCare Squared Toe Post-Op Shoe Impax Grid
Einlage ist eine Ersatzeinlage, die zum Schutz des
FuRes entwickelt wurde. Sie dient als sanfter Schutz
einer Extremitat oder eines Korpersegments fur die
Akut- und Prophylaxeversorgung.

KONTRAINDIKATIONEN: Nicht verwenden, wenn
Sie auf einen der in diesem Produkt enthaltenen
Stoffe allergisch sind.

ANWENDUNGSINFORMATIONEN:

1) Offnen Sie die vordere Klappe des
VorfuRentlastungsschuhs. (Abb. 1)

2) Ziehen Sie die graue Sohle aus dem
VorfuRentlastungsschuh. (Abb. 2)

3) Wenn Sie die Impax-Einlegesohle in der
Hand halten, entfernen Sie die vorgeformten
Schaumstoffwdrfel von der Unterseite der Sohle
je nach Bedarf zur Druckentlastung. (Abb. 3)

4) Legen Sie die Impax-Einlegesohle (pinke Seite
nach unten) in den Schuh. Die blaue Seite der
Impax-Einlegesohle sollte sichtbar sein. (Abb. 4)

WARNHINWEISE UND
VORSICHTSMASSNAHMEN:

Es wird empfohlen, das Produkt von ausreichend
qualifiziertem medizinischen Fachpersonal anpassen
zu lassen. Nicht auf offenen Wunden verwenden.
Wenn bei der Verwendung dieses Produkts
Schmerzen, Schwellungen, Empfindungsanderungen
oder andere ungewohnliche Reaktionen auftreten,
nehmen Sie bitte sofort Kontakt mit Ihrem Arzt

auf. Dieses Produkt nicht verwenden, wenn es
beschddigt und/oder die Verpackung geoffnet
wurde. Brechen Sie die Anwendung ab, wenn es zu
Markierungen, Blasenbildung oder Verfarbungen
der Haut kommt, insbesondere Uber den Fersen
und Knochenvorspriingen. Die Anwendung von
Kompression bei Patienten mit einem ABPI von
weniger als 0,8 sollte nur unter fachdrztlicher
Beratung eingeleitet werden und erfordert eine sehr
genaue Uberwachung und Uberpriifung. Patienten
mit Diabetes, die aufgrund einer kiinstlichen
Verkalkung sowie einer zugrunde liegenden
sensorischen Neuropathie unzuverlassige ABPIs
haben konnen, mit Vorsicht anwenden.

HINWEIS: Den Hersteller und die zustandige
Behorde benachrichtigen, falls es durch

die Verwendung dieses Produkts zu einem
schwerwiegenden Vorfall kommt.

GARANTIE: DJO, LLC garantiert bei Material-

oder Herstellungsdefekten die Reparatur bzw.

den Austausch des kompletten Produktes oder
eines Teils des Produktes und aller zugehorigen
Zubehorteile fUr einen Zeitraum von sechs Monaten
ab dem Verkaufsdatum.

MATERIALZUSAMMENSETZUNG:
Einlegesohle: Ethylenvinylacetat

NUR ZUM GEBRAUCH AN EINEM PATIENTEN BESTIMMT.

@ NICHT MIT NATURKAUTSCHUKLATEX
HERGESTELLT.

HINWEIS: OBWOHL ALLE ANSTRENGUNGEN UNTERNOMMEN
WURDEN, UNTER EINSATZ MODERNSTER VERFAHREN MAXIMALE
KOMPATIBILITAT VON FUNKTION, FESTIGKEIT, HALTBARKEIT UND
OPTIMALEM SITZ ZU ERZIELEN, KANN KEINE GARANTIE GEGEBEN
WERDEN, DASS DURCH DIE ANWENDUNG DIESES PRODUKTS
VERLETZUNGEN VERMIEDEN WERDEN KONNEN.

ITALIANO

PRIMA DELL'USO, LEGGERE INTERAMENTE E
ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI. LA CORRETTA
APPLICAZIONE E DI FONDAMENTALE IMPORTANZA PER
UN BUON FUNZIONAMENTO.

PROFILO UTENTE PREVISTO:

Il prodotto € destinato a essere utilizzato

da un medico professionista, dal paziente,

dal caregiver del paziente o da un familiare
che lo assiste. L'utente deve poter leggere,
comprendere ed essere fisicamente in grado di
rispettare tutte le indicazioni, le avvertenze e
le precauzioni fornite nelle istruzioni per l'uso.

USO PREVISTO/INDICAZIONI:

La soletta Impax Grid per calzatura
post-operatoria con punta quadrata ProCare
€ una soletta di ricambio progettata per
fornire protezione al piede. Fornisce una lieve
protezione di un segmento dell'arto o del
corpo per il trattamento acuto di profilassi.

CONTROINDICAZIONI: non utilizzare se si &
allergici a uno qualsiasi dei materiali contenuti
in questo prodotto.

INFORMAZIONI SULL'APPLICAZIONE

1) Aprire i lembi anteriori della calzatura
post-operatoria con punta quadrata. (Fig. 1)

2) Afferrare il bordo della soletta grigia della
calzatura post-operatoria con punta
quadrata e rimuoverla. (Fig. 2)

3) Tenendo in mano la soletta Impax Grid,
individuare e rimuovere i cubetti in
gommapiuma pre-tagliati dal fondo della
soletta come desiderato per ridurre la
pressione. (Fig. 3)

4) Posizionare la soletta Impax Grid (lato rosa
verso il basso) nella calzatura. Il lato blu
della soletta Impax Grid deve essere rivolto
verso la pianta del piede. (Fig. 4)

AVVERTENZE E PRECAUZIONI:

¢ consigliabile che il dispositivo venga
applicato da un professionista sanitario
adeguatamente qualificato. Non usare su ferite
aperte. In caso di dolore, gonfiore, variazioni

di sensibilita o altre reazioni insolite durante
I'uso del prodotto, contattare immediatamente
il medico. Non utilizzare il dispositivo se

risulta danneggiato e/o se la confezione &
stata aperta. Interrompere I'uso se ci sono
segni, vesciche o scolorimento della pelle, in
particolare su talloni e prominenze ossee. L'uso
della compressione in pazienti con un ABPI
inferiore a 0,8 va iniziato solo sotto consiglio
di uno specialista e richiede un monitoraggio e
una revisione molto stretti. Usare con cautela
nei pazienti con diabete, che possono avere
ABPI inaffidabile a causa della calcificazione
artificiale cosi come una sottostante
neuropatia sensoriale.

NOTA: contattare il produttore e l'autorita
competente in caso di un incidente grave
dovuto all'uso di questo dispositivo.

GARANZIA: DJO, LLC si impegna a effettuare
la riparazione o la sostituzione di tutti i
componenti del dispositivo e dei relativi
accessori in caso di difetti di lavorazione o dei
materiali rilevati entro sei mesi dalla data di
acquisto.

COMPOSIZIONE MATERIALI:
Soletta: etilene vinilacetato

PER L'USO SOLO SU UN SOLO PAZIENTE

@ NON REALIZZATO IN LATTICE DI GOMMA
NATURALE.

AVVISO: SEBBENE OGNI SFORZO SIA STATO COMPIUTO CON
L'IMPIEGO DI TECNICHE D'’AVANGUARDIA PER FABBRICARE UN
PRODOTTO CHE OFFRA IL MASSIMO DELLA FUNZIONALITA,
ROBUSTEZZA, DURATA E BENESSERE, NON VIENE DATA ALCUNA
GARANZIA CHE L'USO DI TALE PRODOTTO POSSA PREVENIRE
LESIONI.

FRANCAIS

LIRE ATTENTIVEMENT LA TOTALITE DES INSTRUCTIONS
SUIVANTES AVANT D'UTILISER LE DISPOSITIF. UNE
MISE EN PLACE CORRECTE EST INDISPENSABLE AU BON
FONCTIONNEMENT DU DISPOSITIF.

PROFIL DE L'UTILISATEUR VISE :

Lutilisateur visé est un professionnel de santé agréé,
le patient, 'aide-soignant ou un membre de la
famille qui prodigue des soins au patient. L'utilisateur
doit étre capable de lire et de comprendre
I'ensemble des consignes, des avertissements et des
précautions qui figurent dans le mode d'emploi et
étre physiquement apte a les respecter.

UTILISATION PREVUE/INDICATIONS :

La semelle postopératoire a grille Impax pour
pied carré proCare est une semelle de rechange
concue pour protéger le pied. Procure une
légere protection d'un membre ou d'un segment
corporel dans le cadre de soins de courte durée
et prophylactiques.

CONTRE-INDICATIONS : Ne pas utiliser en cas
dallergie a I'un des matériaux contenus dans ce
produit.

INFORMATIONS CONCERNANT

L'APPLICATION

1) Ouvrir les rabats de l'avant du pied de la
chaussure post-opératoire a bout carré. (Fig. 1)

2) Tenir fermement la bordure de la semelle
intérieure de la chaussure post-opératoire a
bout carré grise et la retirer de la chaussure.
(Fig. 2)

3) Entenant la semelle a grille Impax (Impax
Grid) dans la main, repérer les cubes de
mousse pré-découpée sur le fond de la
semelle et les retirer en fonction des besoins
de maniére a soulager la pression. (Fig. 3)

4) Placer la semelle a grille Impax (cté rose
tourné vers le bas) dans la chaussure. Le coté
bleu de la semelle doit étre contre le dessous
du pied. (Fig. 4)

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS :

Il est recommandé de faire ajuster le dispositif
par un professionnel de santé diment qualifié.
Ne pas utiliser sur une plaie ouverte. En cas de
douleur, d'enflure, d'altération de la sensation ou
d'autres réactions anormales lors de I'utilisation
de ce produit, contacter immédiatement un
médecin. Ne pas utiliser ce dispositif s'il a été
endommagé et ou si I'emballage a été ouvert.
Cesser l'utilisation en cas de marques, de cloques
ou de décoloration de la peau, en particulier

sur les talons et les proéminences osseuses.
L'utilisation de la compression chez les patients
présentant un IPS inférieur a 0,8 ne doit étre
initiée que sous la supervision d'un spécialiste

et nécessite une surveillance et un examen trés
étroits. Utiliser avec précaution chez les patients
diabétiques, qui peuvent avoir des IPS non fiables
en raison d'une calcification artificielle ainsi que
d'une neuropathie sensorielle sous-jacente.
REMARQUE : Contacter le fabricant et l'autorité
en cas d'incident grave découlant de l'utilisation
de ce dispositif.

GARANTIE : D)O, LLC procédera a la réparation
ou a I'échange standard de tout ou partie du
produit et de ses accessoires en cas de défaut de
matériau ou de main-d'ceuvre, et ce, pendant une
période de six mois a compter de la date d'achat.

COMPOSITION DU TISSU :
Semelle : éthyléne-acétate de vinyle

RESERVE A UN USAGE SUR UN SEUL PATIENT
UNIQUEMENT.

@ FABRIQUE SANS LATEX DE CAOUTCHOUC
NATUREL.

AVIS : MALGRE TOUS LES EFFORTS DEPLOYES DANS LES
TECHNIQUES DE POINTE POUR OBTENIR UNE COMPATIBILITE
MAXIMALE DE FONCTIONNEMENT, DE RESISTANCE, DE DURABILITE
ET DE CONFORT, RIEN NE SAURAIT GARANTIR LABSENCE TOTALE
DE BLESSURES EN LIEN AVEC L'UTILISATION DE CE PRODUIT.

NEDERLANDS

LEES ONDERSTAANDE GEBRUIKSAANWI)ZING
AANDACHTIG EN VOLLEDIG DOOR VOORDAT U DIT
HULPMIDDEL GEBRUIKT. JUIST GEBRUIK IS BELANGRIJK
VOOR EEN GOEDE WERKING VAN HET PRODUCT.

BEOOGD GEBRUIKERSPROFIEL:

De beoogde gebruiker is een bevoegde
medisch professional, de patiént, de verzorger
van de patiént of een familielid dat hulp

biedt. De gebruiker moet in staat zijn alle
aanwijzingen, waarschuwingen en voorzorgen
in de gebruiksinformatie te lezen, begrijpen en
fysiek uit te voeren.

BEOOGD GEBRUIK/INDICATIES:

De Impax GCrid-inlegzool met vierkante

teen voor na operaties van ProCare is een
vervangende inlegzool die is ontworpen

om de voet te beschermen. Zorgt voor

milde bescherming van een ledemaat of
lichaamsdeel voor acute en profylactische zorg.

CONTRA-INDICATIES: Niet gebruiken als u
allergisch bent voor een van de materialen in
dit product.

INFORMATIE OVER HET PLAATSEN

1) Open de voorvoetpanden van de postopera-
tieve schoen met vierkante neus. (Afb. 1)

2) Pak de rand van de grijze binnenzool van
de postoperatieve schoen met vierkante
neus stevig vast en verwijder de zool uit de
schoen. (Afb. 2)

3) Terwijl u de Impax Grid-binnenzool in de
hand houdt, verwijdert u desgewenst de
voorgevormde schuimrubberen blokjes van
de onderkant van de binnenzool om de
druk te verlichten. (Afb. 3)

4) Plaats de Impax Grid-binnenzool (met de roze
kant naar onderen gekeerd) in de schoen. De
blauwe kant van de Impax Grid-binnenzool
moet tegen de voetzool rusten. (Afb. 4)

WAARSCHUWINGEN EN
VOORZORGSMAATREGELEN:

Het wordt aanbevolen om het hulpmiddel
door een gekwalificeerde zorgverlener te laten
aanmeten. Niet gebruiken op open wonden.
Neem onmiddellijk contact op met uw arts
als u pijn, zwelling, gevoelsveranderingen of
andere ongebruikelijke reacties ondervindt
terwijl u dit product gebruikt. Gebruik dit
hulpmiddel niet als het beschadigd is en/of de
verpakking geopend is. Stop met het gebruik
als er markeringen, blaren of verkleuring van
de huid ontstaan, met name op de hielen en
benige uitsteeksels. Het gebruik van compressie
bij patiénten met een enkel-armindex (EAI)
van minder dan 0,8 mag alleen geinitieerd
worden op advies van een specialist en vereist
nauwlettende bewaking en controle. Wees
voorzichtig bij patiénten met diabetes, want
zij kunnen onbetrouwbare EAIl's hebben als
gevolg van aderverkalking, maar ook een
onderliggende sensorische neuropathie.
OPMERKING: Neem contact op met de
fabrikant en de bevoegde autoriteit in geval
van een ernstig incident dat ontstaat naar
aanleiding van gebruik van dit hulpmiddel.

GARANTIE: DJO, LLC zal gedurende een periode
van zes maanden na de verkoopdatum het
product en de bijbehorende accessoires geheel of
gedeeltelijk repareren of vervangen als materiaal-
of fabricagefouten worden geconstateerd.

SAMENSTELLING MATERIAAL:
Binnenzool: ethyleenvinylacetaat

UITSLUITEND BESTEMD VOOR GEBRUIK BIj EEN PATIENT.
@ BEVAT GEEN NATUURLIJK RUBBERLATEX.

LET OP: HOEWEL ALLES IN HET WERK IS GESTELD MET

BEHULP VAN DE ALLERNIEUWSTE TECHNIEKEN OM OPTIMALE
COMPATIBILITEIT QUA WERKING, STERKTE, DUURZAAMHEID EN
COMFORT TE VERKRIJGEN, IS ER GEEN GARANTIE DAT LETSEL ZAL
WORDEN VOORKOMEN DOOR HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT.

SLOVENCINA

PRED POUZITIM TOHTO NASTROJA SI POZORNE
PRECITAJTE CELE NASLEDUJUCE INSTRUKCIE. SPRAVNE
POUZITIE PRISTROJA JE NUTNE K JEHO SPRAVNEMU
FUNGOVANIU.

PROFIL ZAMYSLANEHO POUZIVATELA:
Zamyslany pouzivatel ma byt zdravotnicky
pracovnik s platnym opravnenim, pacient,
oSetrovatel pacienta alebo ¢len rodiny
poskytujlci pomoc. PouZivatel musi byt
schopny precitat si vSetky pokyny, varovania
a upozornenia v navode na pouzitie. Musi im
porozumiet a byt fyzicky schopny ich vykonat.

UCEL POUZITIA/INDIKACIE:

Mriezkova vloZka Impax pre pooperaénu
Stvorcovl topanku ProCare je nahradna
vloZka ur€end na zabezpecenie ochrany
chodidla. Poskytuje miernu ochranu koncatiny
alebo Casti tela pri akttnej a profylaktickej
starostlivosti.

KONTRAINDIKACIE: NepouZivajte, ak mate
alergiu na niektory z materialov obsiahnutych
v tomto vyrobku.

NAVOD NA POUZITIE

1) Otvorte chlopne v prednej casti pooperacnej
topanky s hranatou ¢astou na prsty. (Obr. 1)

2) Pevne uchopte okraj sivej vlozky urcenej na
pouzitie s pooperacnou topankou
s hranatou ¢astou na prsty a vytiahnite
vlozku z topanky. (Obr. 2)

3) Drzte mriezkovl vlozku Impax v jednej
ruke a z dolnej Casti viozky vyberte tolko
vopred narezanych penovych kociek, kolko
potrebujete na uvolnenie tlaku. (Obr. 3)

4) VloZte mriezkovU vloZku Impax (ruzovou
stranou smerom nadol) do topanky. Modra
strana mriezkovej vlozky Impax by mala byt
otoCena k chodidlu. (Obr. 4)

VAROVANIA A BEZPECNOSTNE
OPATRENIA:

Odporuca sa nasadit tito pomocku primerane
kvalifikovanym zdravotnickym pracovnikom.
NepouzZivajte na otvorené rany. Ak sa pri
pouzivani tohto vyrobku objavi bolest,
opuchnutie, zmeny citlivosti alebo iné
nezvycajné reakcie, okamzite sa obratte na
svojho lekara. Tito pomocku nepouzivajte, ak
bola poskodena a/alebo balenie bolo otvorené.
Prestante pouZzivat, ak st na koZzi znacky,
pluzgiere alebo zmena farby, najma na patach
a kostnych vystupkoch. PouZitie kompresie

u pacientov s ABPI nizsim ako 0,8 sa ma zacat
len pod odbornym dohladom a vyzaduje sa
velmi dokladné monitorovanie a kontrola.

U pacientov s diabetom, ktori mézu mat
nespolahlivé ABPI kvoli umelej kalcifikacii alebo
existujlcej senzorickej neuropatii, pouzivajte
opatrne.

POZNAMKA: V pripade zavazného incidentu
sUvisiaceho s pouzivanim tejto pomaocky sa
obréatte na vyrobcu a kompetentny Grad.

ZARUKA: Spolo¢nost DJO, LLC vykona opravu
alebo vymenu celého vyrobku alebo jeho Casti
a prislusenstva z dévodu chyby materialu alebo
spracovania v lehote Siestich mesiacov od
datumu predaja.

MATERIALOVE ZLOZENIE:
Vlozka: Etylén-vinylacetat

NA POUZITIE LEN PRE JEDNEHO PACIENTA

@ PRI VYROBE NEBOL POUZITY PRIRODNY
GUMOVY LATEX.

POZNAMKA: A) NAPRIEK MAXIMALNEMU USILIU,
ZODPOVEDAJUCEMU UROVNI SUCASNYCH TECHNICKYCH
ZNALOSTI, VYNALOZENEMU V SNAHE DOSIAHNUT KOMBINACIU
MAXIMALNEJ FUNKCIE, PEVNOSTI, TRVANLIVOSTI A POHODLIA
NEEXISTUJE ZARUKA, ZE PRI POUZITI TOHTO VYROBKU NEDOJDE
K PORANENIU.
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PROCARE®
SquareD Toe PosT-Op
SHoe Impax GRID INSOLE

PLaNTILLA IMPAX GRID PARA ZAPATO POST-QUIRURGICO DE
PUNTA CUADRADA

IMPAX-EINLEGESOHLE FUR VVORFUBENTLASTUNGSSCHUH

SoLETTA IMPAX GRID PER CALZATURA POST-OPERATORIA
CON PUNTA QUADRATA

SEMELLE A GRILLE IMPAX POUR CHAUSSURE
POST-OPERATOIRE A BOUT CARRE

BinneNzooL ImMpax GRID VAN DE POSTOPERATIEVE
SCHOEN MET VIERKANTE NEUS

MRIEZKOVA VLOZKA IMPAX S POOPERACNOU TOPANKOU
S HRANATOU CASTOU NA PRSTY

IMPAX GRID-INDLAGSSAL TIL DEN FIRKANTEDE SKO TIL
POSTOPERATIV BRUG EFTER TAOPERATIONER

IMPAX GRID-ILAGGSSULA TILL POSTOPERATIV SKO MED BRED TA

Squared Toe PosT-0p SHOE -HOITOJALKINEEN IMPAX GRID
INSOLE ~TUKIPOHJALLINEN

MRIZKOVA vL0ZKA IMPAX POOPERAENT BOTY S HRANATOU
CASTI PRO PRSTY

PaumItHA com GReLHA IMPAX PARA SAPATO POS-CIRURGICO DE
BiquerRa QUADRADA

ImPAX GRID-INNLEGGSSALE TIL POSTOPERATIV SKO MED
FIRKANTTA
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CESTINA
PRED POUZITIM TOHOTO PROSTREDKU SI PROSIM
PECLIVE PRECTETE VESKERE NASLEDUJICI INSTRUKCE.
SPRAVNA APLIKACE JE NEZBYTNA PRO SPRAVNOU
FUNKCI PROSTREDKU.

PROFIL ZAMYSLENEHO UZIVATELE:
Zamyslenym uZivatelem je zdravotnicky
pracovnik s licenci, pacient, pacientlv
pecovatel nebo asistujici rodinny pfislusnik.
Uzivatel musi byt schopen precist viechny
pokyny, varovani a upozornéni uvedené

v navodu k pouziti, porozumét jim a fyzicky je
dodrzovat.

UCEL POUZITI A INDIKACE:

MFizkova vlozka Impax do pooperacni boty

s hranatou $pickou ProCare je nahradni vliozka
navrzena k poskytovani ochrany chodidla.
Poskytnutim mirné ochrany koncetiny nebo
Casti téla zajistuje akutni a profylaktickou péci.

KONTRAINDIKACE: Pokud jste alergicti
na kterékoli materialy obsaZené v tomto
vyrobku, nepouzivejte jej.

INFORMACE O APLIKACI

1) Otevrete chlopné v predni ¢asti pooperacni
boty s hranatou ¢asti pro prsty. (Obr. 1)

2) Pevné uchopte okraj Sedé vlozky urcené k
pouziti s pooperacni botou s hranatou ¢asti
pro prsty a vytahnéte vloZzku z boty. (Obr. 2)

3) Drzte mfizkovou vloZku Impax v jedné ruce
a z dolni ¢asti vloZky vyberte tolik pfedem
narezanych pénovych kostek, kolik je
potfeba k uvolnéni tlaku. (Obr. 3)

4) Vlozte mfizkovou vlozku Impax (rdZovou
stranou smérem dol{) do boty. Modra
strana mrizkové vlozky Impax by méla byt
otoCena k chodidlu. (Obr. 4)

VAROVANI A BEZPECNOSTNI OPATRENI:
Doporucuje se, aby prostfedek nasazoval
vhodné kvalifikovany zdravotnicky pracovnik.
Nepfrikladejte na otevrené rany. Pokud se
béhem pouZzivani tohoto vyrobku objevi bolest,
otok, zména citlivosti nebo jiné neobvyklé
reakce, ihned se obratte na svého Iékare.
NepouZivejte tento prostfedek, je-li poskozen
a/nebo byl-li jeho obal otevien. Objevi-li si na
kdzi skvrny, puchyfe nebo zmény zbarveni,
zejména pak pres paty a kostni vy¢nélky,
prestarnte prostfedek pouzivat. U pacient(

s hodnotami tlaku ABPI nizsimi nez 0,8 by
pouziti komprese mélo byt zahajeno pouze

na zakladé doporuceni odbornika a mélo by
podléhat velmi peclivému sledovani a kontrole.
U pacientd s diabetem, ktefi mohou mit
nespolehlivé hodnoty tlaku ABPI v ddsledku
umeélé kalcifikace a také pridruzené senzitivni
neuropatie, by mél byt prostfedek pouzivan se
zvysenou opatrnosti.

POZNAMKA: Pokud kv(ili pouZiti tohoto
prostfedku dojde k zavazné nezadouci pfihodé,
oznamte ji vyrobci a pfislusnému organu.

ZARUKA: Spolecnost DJO, LLC opravi nebo
vymeéni cely vyrobek nebo jeho &ast ¢i
pfisluenstvi v pfipadé vady materialu nebo
zpracovani, ktera bude zjisténa do Sesti mésic(l
od data prodeje.

MATERIALOVE SLOZENI:
Vlozka: Ethylén-vinylacetat

POUZE PRO JEDNOHO PACIENTA

@ NEOBSAHUJE PRIRODNI PRYZOVY LATEX.

OZNAMENI: | KDYZ BYLO U NEJMODERNE)SICH TECHNIK
VENOVANO MAXIMALNI USILI PRO ZISKANT MAXIMALNI
KOMPATIBILITY FUNKCE, SILY, TRVANLIVOSTI A POHODLI,
NELZE ZARUCIT, ZE POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU ZABRANI
PORANENI.

PORTUGUES

ANTES DE UTILIZAR O DISPOSITIVO, LEIA
COMPLETAMENTE E COM CUIDADO AS SEGUINTES
INSTRUCOES. A APLICACAO CORRECTA E VITAL AO
FUNCIONAMENTO CORRECTO DO DISPOSITIVO.

PERFIL DO UTILIZADOR PREVISTO:

O utilizador previsto devera ser um profissional
meédico licenciado, o paciente, o prestador

de cuidados ou um familiar do paciente que
preste assisténcia ao mesmo. O utilizador deve
conseguir ler, compreender e ser fisicamente
capaz de seguir todas as instrucdes, adverténcias
e cuidados mencionados nas informacdes de
utilizacao.

UTILIZACAO PREVISTA/INDICACOES:

A Palmilha com Grelha Impax para Sapato
Pos-cirdrgico de Biqueira Quadrada ProCare

é uma palmilha de substituicdo para oferecer
proteccao ao pé. Assegurar uma proteccao
moderada de um membro ou segmento do corpo
para cuidados agudos ou profilacticos.

CONTRA-INDICACOES: Nao utilize se for
alérgico a qualquer um dos materiais contidos
neste produto.

INFORMACOES SOBRE A APLICACAO

1) Abra as tiras do peito do pé do Sapato
Pés-cirargico de Biqueira Quadrada. (Fig. 1)

2) Agarre firmemente o rebordo da palmilha do
Sapato Pés-cirdrgico de Biqueira Quadrada
cinzento e retire-a do sapato. (Fig. 2)

3) Com a Palmilha com Grelha Impax na mao,
localize e remova os cubos de esponja
pré-cortados da parte inferior da palmilha
para aliviar a pressao. (Fig. 3)

4) Coloque a Palmilha com Grelha Impax (com o
lado rosa para baixo) no sapato. O lado azul
da Palmilha com Grelha Impax deve estar em
contacto com a planta do pé. (Fig. 4)

ADVERTENCIAS E PRECAUQ()ES:
Recomenda-se que o dispositivo seja
colocado por um profissional de salde
devidamente qualificado. Nao aplique sobre
feridas abertas. Em caso de dor, inchaco,
mudancas de sensibilidade ou outras
reaccOes anormais durante a utilizacao deste
produto, deve contactar imediatamente o

seu médico. Nao utilize este dispositivo se
estiver danificado e/ou se a embalagem

tiver sido aberta. Interrompa a utilizacao se
existirem marcas, bolhas ou descoloracao da
pele, particularmente sobre os calcanhares

e proeminéncias 6sseas. A utilizacao de
compressao em pacientes com um ITB inferior
a 0,8 s6 deve ser iniciada sob avaliacao
especializada e exige uma monitorizacao e
revisao muito atentas. Utilize com precaucao
em pacientes com diabetes, que possam ter um
ITB pouco fiavel devido a calcificagao artificial,
bem como neuropatia sensorial subjacente.
NOTA: Contacte o fabricante e a autoridade
competente no caso de um incidente grave
resultante da utilizacao deste dispositivo.

GARANTIA: A DJO, LLC reparara ou substituira
toda a unidade, ou parte da mesma, e 0s seus
acessorios devido a defeitos de material ou de
fabrico durante um periodo de seis meses a
partir da data da venda.

COMPOSICAO DO MATERIAL:
Palmilha: Etileno Acetato de Vinilo

PARA UTILIZACAO NUM UNICO PACIENTE

@ NAO E FABRICADO COM LATEX DE BORRACHA
NATURAL.

AVISO: EMBORA TENHAM SIDO FEITOS TODOS OS ESFORGOS EM
TERMOS DE TECNICAS PARA SE OBTER UMA COMPATIBILIDADE
MAXIMA DA FUNGAO, FORGA, DURABILIDADE E CONFORTO,
NAO GARANTIMOS QUE NAO OCORRERAO LESOES COM A
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO.

DANSK

LAS FOLGENDE ANVISNINGER GRUNDIGT IGENNEM
FOR ANVENDELSE AF ANORDNINGEN. KORREKT
ANVENDELSE ER VIGTIG FOR, AT ANORDNINGEN
FUNGERER KORREKT.

TILSIGTET BRUGERPROFIL:

Den tilsigtede bruger skal vaere en autoriseret
laege, patienten, patientens omsorgsperson
eller et familiemedlem, der yder hjzelp.
Brugeren skal kunne lzese, forstd og veere
fysisk i stand til at udfgre alle anvisninger,
advarsler og forholdsregler, som er angivet i
brugsanvisningen.

TILSIGTET ANVENDELSE/INDIKATIONER:
ProCare Squared Toe Post-Op Shoe Impax
Grid Insole (ProCare post-operation Impax
Grid-indersal med firkantet ta) er en ekstra
indersal, der er beregnet til at beskytte foden.
Giver let beskyttelse af en ekstremitet eller en
kropsdel med henblik pa akut og profylaktisk
pleje.

KONTRAINDIKATIONER: Ma ikke bruges,
hvis du er allergisk over for de materialer, som
produktet indeholder.

OPLYSNINGER OM ANVENDELSE

1) Abn de forreste flige pa den firkantede sko
til postoperativ brug efter tdoperationer.
(Fig.1)

2) Tag godt fat i kanten pa den gra indlaegssal
i den firkantede sko til postoperativ brug
efter taoperationer, og traek den ud af
skoen. (Fig. 2)

3) Hold Impax Grid-indlzegssalen i handen, og
vaelg og fjern de udskadrne skumklodser pa
undersiden af indlaegssalen efter behov for
trykaflastning. (Fig. 3)

4) Leeg Impax Grid-indlzegssalen (lysergd
side ned) i skoen. Den bla side pa Impax
Grid-indlaegssalen skal vende mod foden.
(Fig. 4)

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER:

Det anbefales, at anordningen tilpasses af

en sundhedsmedarbejder med passende
kompetencer. Ma ikke anvendes over abne
sar. Hvis der opstdr smerter, haevelser,
foleforstyrrelser eller andre useedvanlige
reaktioner ved anvendelse af dette produkt,
skal du omgaende kontakte din laege. Brug
ikke denne anordning, hvis den er beskadiget
og eller hvis emballagen er blevet abnet.

Stop brugen, hvis der er maerker, vabler eller
misfarvning af huden, isaer over hale og
knoglefremspring. Anvendelse af kompression
hos patienter med en ABPI pa mindre end

0,8 ma kun pabegyndes under specialistrad-
givning og kraever meget ngje overvagning og
gennemgang. Udvis forsigtighed hos patienter
med diabetes, som kan have upadlidelige
ABPl'er pga. unaturlig forkalkning samt en
underliggende sensorisk neuropati.
BEMZERK: Kontakt producenten og den
kompetente myndighed i tilfelde af, at der
opstar en alvorlig haendelse som anvendelsen
af denne anordning.

GARANTI: DJO, LLC reparerer eller udskifter
alle dele af anordningen og dets tilbehar ved
fejl i materialer eller forarbejdning i op til seks
maneder fra salgsdatoen.

MATERIALER:
Indlzegssal: Ethylenvinylacetat

MA KUN BRUGES PA EN ENKELT PATIENT

@ IKKE FREMSTILLET AF NATURGUMMILATEX.

ERKLARING: SELVOM DER ER GJORT ALT HVAD AVANCEREDE
TEKNIKKER KAN GORE FOR AT OPNA DEN FORENEDE MAKSIMALE
FUNKTION, STYRKE, HOLDBARHED OG BEKVEMMELIGHED,

ER DETTE IKKE NOGEN GARANTI FOR AT MAN KAN UNDGA
LASIONER VED AT BRUGE DETTE PRODUKT.

SVENSKA

LAS FOLJANDE ANVISNINGAR NOGGRANT OCH
FULLSTANDIGT INNAN DU ANVANDER PRODUKTEN.
KORREKT APPLIKATION AR AV STORSTA VIKT FOR
PRODUKTENS KORREKTA FUNKTION.

AVSEDD ANVANDARPROFIL:

Den avsedda anvandaren ska vara en
legitimerad lakare, patienten, patientens
vardgivare eller en familjemedlem som hjalper
till. Anvandaren ska kunna lasa, forsta och
vara fysiskt kapabel att utfora alla anvisningar,
varningar och forsiktighetsatgarder som anges
i bruksanvisningen.

AVSEDD ANVANDNING/INDIKATIONER:
ProCare Squared Toe Post-Op Shoe Impax
Grid Insole ar en innersula som ar utformad
for att skydda foten. Tillhandahaller milt skydd
for lemmar eller kroppsdelar vid akut och
profylaktisk vard.

KONTRAINDIKATIONER: Anvand inte om du
dr allergisk mot nagot av materialen i denna
produkt.

APPLICERINGSANVISNING

1) Oppna framfotsflikarna pa den
postoperativa skon med bred ta. (Fig. 1)

2) Ta ett stadigt tag i kanten pa den graa
ilaggssulan i den postoperativa skon med
bred td och avlagsna den fran skon. (Fig. 2)

3) Hall Impax Grid-ildaggssulan i handen.
Lokalisera och avlagsna de forskurna
skumplastkuberna fran undersidan av
ilaggssulan efter behov for att minska tryck.
(Fig. 3)

4) Placera Impax Grid-ilaggssulan med den
rosa sidan nedat i skon. Den blaa sidan
pa Impax Grid-ilaggssulan ska vara mot
fotsulan. (Fig. 4)

VARNINGAROCH
FORSIKTIGHETSATGARDER:

Vi rekommenderar att enheten sdtts pa av

en ldmpligt kvalificerad vardgivare. Anvand
inte dver oppna sar. Kontakta omedelbart
lakare om smarta, svullnad, kanselforandringar
eller andra ovanliga reaktioner uppstar
medan produkten anvands. Anvand inte den
har enheten om den har skadats och/eller
forpackningen har oppnats. Sluta anvanda
enheten om huden har mdrken, blasor eller
missfargningar, i synnerhet over hdlarna

och utbuktande bendelar. Kompression pa
patienter med en ABPI under 0,8 bor endast
pabdrjas efter specialistrad och kraver mycket
noggrann overvakning och granskning.
Anvand med forsiktighet hos patienter med
diabetes, vilka kan ha otillforlitliga varden

for ankel-brakialt tryckindex pa grund av
konstgjord forkalkning samt underliggande
sensorisk neuropati.

OBS! Kontakta tillverkaren och behorig
myndighet vid allvarligt tillbud i samband med
anvandningen av denna enhet.

GARANTI: DJO, LLC reparerar eller byter

ut hela eller delar av produkten och dess
tillbehdr vid brister i material eller utférande
under en period om sex manader fran
forsaljningsdatumet.

MATERIALSAMMANSATTNING:
llaggssulan: Etylen-vinylacetat)

ENDAST FOR ANVANDNING PA EN PATIENT

@ E) TILLVERKAD MED NATURGUMMILATEX.

OBS! ALLA ANSTRANGNINGAR HAR GJORTS OCH

MODERN TEKNIK ANVANTS FOR ATT UPPNA MAXIMAL
OVERENSSTAMMELSE AV FUNKTION, STYRKA, HALLBARHET
OCH KOMFORT, MEN INGA GARANTIER LAMNAS ATT SKADA
FORHINDRAS GENOM ATT ANVANDA DENNA PRODUKT.

SUOMI

LUE SEURAAVAT OHJEET HUOLELLISESTI KOKONAAN
ENNEN LAITTEEN KAYTTOA. OIKEA KIINNITTAMINEN
ON TARKEAA LAITTEEN ASIANMUKAISEN TOIMINNAN
KANNALTA.

KAYTTAJIA KOSKEVAT EDELLYTYKSET:
Tuote on tarkoitettu valtuutetun
terveydenhuollon ammattilaisen, potilaan,
hanen hoitajansa tai hanta avustavien
perheenjasenten kaytettdvaksi. Kayttajan
pitaa pystya lukemaan, ymmartamaan ja kyeta
fyysisesti noudattamaan kayttotietojen kaikkia
ohjeita, varoituksia ja huomautuksia.

KAYTTOTARKOITUS/KAYTTOAIHEET:
ProCare Squared Toe Post-Op Shoe Impax
Grid -pohjallinen on vaihtopohjallinen, joka
on suunniteltu suojaamaan jalkaa. Se suojaa
kevyesti raajaa tai kehonosaa hoitaen seka
akuutissa tilanteessa etta ennaltaehkdisevasti.

VASTA-AIHEET: ala kdyta tuotetta, jos olet
allerginen jollekin taman tuotteen sisaltamalle
materiaalille.

PUKEMISOHJEET
1) Avaa levedkarkinen postoperatiivinen kenka
-hoitojalkineen jalkapoydan lapat. (Kuva 1)
2) Pida hyvin kiinni harmaan leveakarkinen
postoperatiivinen kenka -hoitojalkineen
sisapohjallisen reunasta ja poista se
jalkineesta. (Kuva 2)
3) Pida Impax Grid Insole -tukipohjallinen
kadessa ja irroita tarpeen mukaan
esileikattuja vaahtokuutioita pohjallisen
pohjasta helpottamaan kuormitusta.
(Kuva 3)
Aseta Impax Grid Insole -tukipohjallinen
(vaaleanpunainen puoli alaspain)
jalkineeseen. Impax Grid Insole
-tukipohjallisen sininen puoli tulee olla
jalkapohjaa vasten. (Kuva 4)

<
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VAROITUKSET JA VAROTOIMET:

On suositeltavaa, etta tuotteen asettaa
terveydenhuollon ammattilainen, jolla on
soveltuva patevyys. Ald kayta avohaavojen
padlla. Jos tata tuotetta kaytettaessa
ilmenee kipua, muutoksia tunnossa tai muita
epatavallisia reaktioita, ota valittomasti
yhteytta laakariin. Ald kayta tuotetta, jos se
on vaurioitunut ja/tai jos pakkaus on avattu.
Lopeta kaytto, jos ihossa nakyy uusia jalkia,
rakkuloita tai varinmuutoksia, erityisesti
kantapaan ja luisten kohoumien kohdalla.
Kompression kdyton saa aloittaa vain
erikoislaakarin ohjeiden mukaan potilailla,
joiden nilkka-olkavarsipainesuhde (ABPI) on
alle 0,8, ja se edellyttaa hyvin tiivista seurantaa
ja tarkkailua. Kayta varoen diabetespotilailla,
joiden ABPI saattaa olla epaluotettava
keinotekoisen kalkkeutumisen seka taustalla
oleva sensorisen neuropatian vuoksi.
HUOMAUTUS: ota yhteytta valmistajaan

ja toimivaltaiseen viranomaiseen, jos

taman laitteen kaytto aiheuttaa vakavan
haittatapahtuman.

TAKUU: DJO, LLC korjaa tai vaihtaa
materiaali- tai valmistusvikaiset tuotteet tai
tuotteiden osat seka lisavarusteet puolen
vuoden kuluessa myyntipdivasta.

MATERIAALIEN KOOSTUMUS:
Sisapohjallinen: etyleenivinyyliasetaatti

VAIN YHDEN POTILAAN KAYTTOON

@ EI SISALLA LUONNONKUMILATEKSIA.

HUOMAUTUS: VAIKKA UUSIMPIA TEKNIIKOITA KAYTTAMALLA
ON PYRITTY VARMISTAMAAN, ETTA TOIMIVUUS, VAHVUUS,
KESTAVYYS JA MUKAVUUS OLISIVAT PARHAAT MAHDOLLISET,
MITAAN TAKUITA EI ANNETA SIITA, ETTA VAHINKO VOITAISIIN
ESTAA TATA TUOTETTA KAYTTAMALLA.

NORSK

F@R PRODUKTET TAS | BRUK, MA DU LESE ALLE
ANVISNINGENE NEDENFOR N@YE. DET ER AVG)GRENDE
AT PRODUKTET BRUKES RIKTIG FOR AT DET SKAL GI
GOD EFFEKT.

TILTENKT BRUKER:

Den tiltenkte brukeren skal vaere lisensiert
helsepersonell, pasienten, pasientens
omsorgsperson eller et familiemedlem

som hjelper til. Brukeren skal kunne lese,
forstd og veere fysisk i stand til 4 folge alle
anvisninger, advarsler og forsiktighetsregler i
bruksanvisningen.

TILTENKT BRUK/INDIKASJONER:
ProCare Squared Toe Post-op Shoe Impax
Grid Insole er en innleggssale utformet for &
gi beskyttelse for foten. Gir mild beskyttelse
av ekstremitet eller kroppsdel for akutt og
forebyggende behandling.

KONTRAINDIKASJONER: Skal ikke brukes
hvis du er allergisk mot noen av materialene i
dette produktet.

BRUK:

1) Apne klaffene for forfoten pa den
postoperative skoen med firkantta. (Figur 1)

2) Grip tak i kanten pa den grd innleggssalen i
den postoperative skoen med firkanttd, og
fijern den fra skoen. (Figur 2)

3) Hold Impax Grid-innleggssalen i handen,
og finn frem til og fjern de utskarne
skumgummiterningene pa undersiden av
innleggssalen etter behov for a avlaste
trykket. (Figur 3)

4) Plasser Impax Grid-innleggssalen (med den
rosa siden ned) i skoen. Den bla siden pa
Impax Grid-innleggssalen skal vende mot
undersiden av foten. (Figur 4)

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER:

Det anbefales at enheten tilpasses av
kvalifisert helsepersonell. Skal ikke brukes over
dpne sar. Hvis det oppstar smerte, hevelse,
endringer i fglsomhet eller andre uvanlige
reaksjoner mens du bruker dette produktet,
ma du ta kontakt med legen straks. Bruk ikke
denne enheten hvis den er skadet og/eller
pakningen er dpnet. Avbryt bruken hvis det
oppstar merker, blemmer eller misfarging av
huden, spesielt over hael og benfremspring.
Brukes med varsomhet pa pasienter med
diabetes, som kan ha misvisende ankel/
armtrykkindeks pa grunn av forkalkninger
samt underliggende sensorisk nevropati.
MERK: Kontakt produsenten og pagjeldende
tilsynsmyndighet dersom det oppstar en
alvorlig hendelse pd grunn av bruk av denne
enheten.

GARANTI: DJO, LLC vil reparere eller erstatte
hele eller deler av produktet og dets tilbeher
ved feil pa materiale eller utfgrelse, i en
periode pa seks maneder fra salgsdato.

MATERIALSAMMENSETNING:
Innleggssale: Etylenvinylacetat

KUN TIL BRUK PA EN ENKELT PASIENT

@ IKKE LAGET AV NATURGUMMILATEKS.

ERKLARING: SELV OM DET ER GJORT ALT SOM KAN GJ@RES MED
AVANSERTE TEKNIKKER FOR A OPPNA MAKSIMAL FUNKSJON,
STYRKE, HOLDBARHET OG KOMFORT, ER DET INGEN GARANTI
FOR AT MAN KAN UNNGA SKADER VED A BRUKE DETTE
PRODUKTET.
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